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20. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

lasterikaste emade autasustamise kohta orde­
niga „Ema Au" ja medaliga „Emamedal".

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi 18. augusti 
1944 seadluse alusel autasustada NSV Liidu Ülem­
nõukogu Presiidiumi nimel:
A. Emasid, kes õn sünnitanud ja

kasvatanud üheksa last —
I järgu ordeniga „Ema Au“:

1. Järve, Anna Hansu t. — talunaine Aakre val­
las Tartumaal;

2. Kasak, Erna Leena t. — talunaine Helme val­
las Valgamaal;

3. Lukas, Anna Johani t. — talunaine Ropka 
vallas Tartumaal;

4. Otti, Ella Augusti t. — koduperenaine'Tartu 
linnas;

5. Sein, Leena Peetri t. — talunaine Kuivajõe 
vallas Harjumaal;

6. Tennosaar, Elise Mari t. — talunaine Kavastu 
vallas Tartumaal.

B. Emasid, kes õn sünnitanud ja 
kasvatanud kaheksa last —

H järgu ordeniga „Ema Au“:
1. Baslakov, Marfa Georgi t. —■ talunaine Var­

bola vallas Harjumaal;
2. Jõesaar, Kai Hindreku t. — talunaine Raik­

küla vallas Harjumaal;
3. Kahlo, Helmi Jaani t. — talunaine Põdrala 

vallas Valgamaal;
4. Kalla, Ano Tomase t. — talunaine Keila vallas 

Harjumaal;
5. Kool, Elia Jaani t. — talunaine Kudina vallas 

Tartumaal; '
6. Laur, Salme Johannese t. — talunaine Kuuste

vallas Tartumaäl; z
7. Maasikas, Ella Tõnise t. — talunaine Keila 

vallas Harjumaal;
8. Ojamets, Marie Johani t. — talunaine Põd­

rala vallas Valgamaal;
9. Peets, Linda Hindrik!), t. — talunaine Kure­

maa vallas Tartumaal;
10. Piirimees, Hilda Juhani t. — talunaine Põd­

rala vallas Valgamaal;
11. Pregel, Akulina Augusti t. — talunaine Keila 

vallas Harjumaal;
12. Rebane, Maria Tõnu t. — talunaine Kuusalu 

vallas Harjumaal;
13. Rein, Bertha Gotfriedi t. — talunaine Ka­

vastu vallas Tartumaal;
14. Ristoja, Anna-Marie Kaarli t. — talunaine 

Võnnu vallas Tartumaal;
15. Sigur, Hilda Nikolai t. — talunaine Ravila 

vallas Harjumaal;
16. Tehvan, Elina Andrei t. — talunaine Kuremaa 

vallas Tartumaal;
17. Tõnisson, Anna Johani t. — talunaine Põd­

rala vallas Valgamaal.

30. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
о награждении многодетных матерей орденами 

«Материнская слава» и медалями «Медаль 
материнства».

На основании Указа Президиума Верховного 
Совета СССР от 18 августа 1944 г. наградить от 
имени Президиума Верховного Совета СССР:
А. Матерей, родивших и воспитав­

ших Девять детей —
орденом «Материнская слава» I степени:
1. Ярве Анну Ханеовну — крестьянку воло­

сти Аакре уезда Т артума;
2. Касак Эрну Ленавну — крестьянку воло­

сти Хелме, уезда Валгама;
3. Лукас Анну Иохановну — крестьянку во­

лости Ропка уезда Хартума;
4. Отти Эллу Аугустовну — домашнюю хо­

зяйку, город Тарту;
5. Сейн Лену 11етровну — крестьянку воло­

сти Куйвайые уезда Харьюма;
6. Тенносаар Элизе Маривну — крестьянку 

волости Кавасту уезда Хартума.

Б. Матерей, родивших и воспитав­
ших восемь детей —

орденом «Материнская слава» II степени:
1. Баслакову Марфу Георгиевну — кресть­

янку волости Варбола уезда Харьюма;
2. Иыееаар Кай Хиндрековну — крестьянку 

волости Райккюла уезда Харьюма;
3. Кахло Хельми Яновну — крестьянку во­

лости Пыдрала уезда Валгама;
4. Калла Ано Томасовну — крестьянку во­

лости Кейла уезда Харьюма;
5. Коол Эллу Яновну — крестьянку волости 

Кудина уезда Хартума;
6. Лаур Сальме Иоханнесовну — крестьянку 

волости Куусте уезда Хартума;
7. Маасикас Эллу Хынисовну — крестьянку 

волости Кейла уезда Харьюма;
8. Ояметс Марию Иохановну — крестьянку 

волости Пыдрала уезда Валгама;
9. Пеетс Линду Хиндриковну — крестьянку 

волости Курема уезда Хартума;
10. Пииримеес Хильду Юхановну — кресть­

янку волости Пыдрала уезда Валгама;
11. Прегел Акулину Аугустовну — крестьянку 

волости Кейла уезда Харьюма;
12. Ребане Марию Хыновну — крестьянку во- 

хлости Куусалу уезда Харьюма;
13. Рейн Берту Готфридовну — крестьянку 

волости Кавасту уезда Хартума;
14. Ристоя Анну-Марие Каареловну — кресть­

янку волости Вынну уезда Хартума;
15. Сигур Хильду Николаевну — крестьянку 

волости Равила уезда Харьюма;
16. Хехван Элину Андреевну ■— крестьянку 

волости Курема уезда Хартума;
17. Хыниссон Анну Иохановну — крестьянку 

волости Пыдрала уезда Валгама.
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C. Emasid, kes õn sünnitanud ja
kasvatanud seitse last —

1П järgu ordeniga „Ema Au“:
1. Eršova, Anastasia Ipoliti t. — koduperenaine 

Mustvee linnas Tartumaal;
2. Karu, Olga Otto t. — talunaine Tõrma vallas 

Tartumaal;
3. Kema, Jefrosinja Nikiti t. — talunaine Võnnu 

vallas Tartumaal; -
4. Kotkamäe, Jenny Jaani t. — talunaine Kursi 

vallas Tartumaal;
5. Kurvits, Marie Karli t. — talunaine Põdrala 

vallas Valgamaal;
6. Käver, Eliise Hindreku t. — talunaine Harku

vallas Harjumaal; x
7. Märtsin, Olga Mihkli t. — talunaine Kure­

maa vallas Tartumaal;
8. Nurmsalu, Amanda-Eliise Jakobi t. — talu­

naine Tõrma vallas Tartumaal;
9. Palts, Anette-Pauline Jüri t. — koduperenaine 

Jõelähtme vallas Harjumaal;
10. Purlau, Selma Jüri t. — koduperenaine Ka­

rula vallas Valgamaal;
11. Reemets, Akulina Simeon! t. — talunaine Ka­

vastu vallas Tartumaal;
12. Reemets, Kokla Timofei t. — talunaine Ka­

vastu vallas Tarttimaal;
13. Siimumäe, Ann Jüri t. — talunaine Kuivajõe 

vallas Harjumaal;
14. Sildre, Pauline Jaani t. — talunaine Nõva val­

las Harjumaal;
15. Taavet, Hulda-Johanna Villemi t. — talunaine 

Torma vallas Tartumaal;
16. Tennokese, Elisabet Joosepi t. — talunaine 

Võnnu vallas Tartumaal;
17. Tirrand, Märie-Elisabet Kusta t. — kodu­

perenaine Valga linnas;
18. Valdna, Marie Anne t. — talunaine Põdrala 

vallas Valgamaal;

D. Emasid, kes õn sünnitanud ja
kasvatanud kuus last —

I järgu medaliga „Emamedal":

1. Alter, Lena Otto t. — talunaine Keila vallas 
Harjumaal;

2. Arras, Linda Roosi t. — talunaine Ropka val­
las Tartumaal;

3. *Bachfeldt, Elfriede-Rosalie Marie t. — talu­
naine Jõelähtme vallas Harjumaal;

4. Grišakov, Fekla Avtamoni t. — talunaine 
Võnnu vallas Tartumaal;

5. Jaakmees, Maria Juhani t. — talunaine Nõva 
vallas Harjumaal;

6. Jõgiste, Helene Mihkli t. — talunaine Juuru 
vallas Harjumaal;

7. Reedik, Juuli Jüri t. — talunaine Juuru vallas 
Harjumaal;

8. Kikkas, Helene Minna t. — talunaine Tõlliste 
vallas Valgamaal;

9. Kivi, Tatjana Vassili t. — talunaine Helme 
vallas Valgamaal;

10. Kull, Marie Johani t. — talunaine Helme val­
las Valgamaal;

В. Матерей, родивших и воспитав­
ших семь детей —

орденом «Материнская слава» III степени:
1. Ершову Анастасию Иполитовну — домаш­

нюю хозяйку, город Муствее уезда Тартума;
2. Кару Ольгу Оттовну — крестьянку воло- < 

сти 1 орма уезда Тартума;
3. Керна Ефросинью Никитишну — кресть­

янку волости Вынну уезда Тартума;
4. Коткамяе Пенни Яновну — крестьянку во­

лости Курси уезда Тартума;
5. Курвитс Марие Карловну — крестьянку 

волости Пыдрала уезда Валгама;
6. Кявер Элизе Хиндрековну — крестьянку 

волости Харку уезда Харьюма;
7. Мяртсин Ольгу Михкелевну — крестьянку 

волости Курема уезда Тартума; 1
8. Нурмсалу Аманду-Элизе Якобовну — 

крестьянку волости Торма уезда Тартума;
9. Палтс Анетте-Паулине Юрьевну — до- 

машн. хозяйку, вол. Йыеляхтме уезда Харьюма;
10. Пурлау Сельму Юрьевну — домашнюю 

хозяйку, волость Карула уезда Валгама;
11. Рееметс Акулину Симеоновну — кресть­

янку волости Кавасту уезда Тартума;
12. Рееметс Феклу Тимофеевну — крестьянку 

волости Кавасту уезда Тартума;
13. Сиимумяе Анн Юрьевну — крестьянку во­

лости Куйвайые уезда Харьюма;
14. Силдре Паулине Яновну — крестьянку во­

лости Ныва уезда Харьюма;
15. Таавет Хульду-И'оханну Виллемовну — 

крестьянку волости Торма уезда Тартума;
16. Теннокесе Элизабет Иосеповну — кресть­

янку волости Вынну уезда Тартума;
17. Тирранд Марие-Элизабет Куставну — до­

машнюю хозяйку, город Валга;
18. Валдна Марию Анневну — крестьянку во­

лости Пыдрала уезда Валгама;

Г. Матерей, родивших и воспитав­
ших шеС'ТЬ детей —

медалью «Медаль материнства» I степени:
1. Алтер Лену Оттовну — крестьянку воло­

сти Кейла уезда Харьюма;
2. Аррас Линду Розивну — крестьянку воло­

сти Ропка уезда Тартума;
3. Бахфельдт Эльфриде-Розалие Мариевну 

— крестьянку вол. Йыеляхтме уезда Харьюма;
4. Гришакову Феклу Автамоновну — кресть­

янку волости Вынну уезда Тартума;
5. Якмеес Марию Юхановну —1 крестьянку

волости Ныва уезда Харьюма; -ч
6. Иыгисте Хелене Михкелевну — кресть­

янку волости Йуру уезда Харьюма;
7. Кеедиг Юли Юрьевну — крестьянку во­

лости Йуру уезда Харьюма;
- 8. Киккас Хелене Миннавну — крестьянку 

волости Тыллисте уезда Валгама;
9. Киви Татьяну Васильевну — крестьянку 

волости Хелме уезда Валгама;
10. Кулль Марие Иохановну — крестьянку 

волости Хелме уезда Валгама;



11. Kõmper, Mill Tomase t. —- talunaine Keila 
vallas Harjumaal;

12. Kõrb, Johanna Matsi t. — talunaine Põdral а 
vallas Valgamaal;

13. Laansalu, Liisa Kusta vi t. — talunaine Nõva 
vallas Harjumaal;

14. Laansoo, Valeria Jakobi t. — talunaine Var­
bola vallas Harjumaal;

15. Ladoga, Maria Mardi t. — talunaine Kohila 
vallas Harjumaal;

16. Laiverik, Linda Anna t. — talunaine Põdrala 
vallas Valgamaal;

17. Lepikso, Leena Jaani t. — talunaine Kuivajõe 
vallas Harjumaal;

18. Linter, Eliisabet Jakobi t. — tööline Peningi 
vallas Harjumaal;

19. Luht, Amanda-Johanna Karli t. — talunaine 
Aakre vallas Tartumaal;

20. Michelson, Lilli-Alvine Augusti t. — põllu- 
tööline Tartu linnas;

21. Mihkelsaar, Leena Otto t. — koduperenaine 
Jõelähtme vallas Harjumaal;

22. Mooses, Linda Jaagu t. — talunaine Vaoküla 
vallas Valgamaal;

23. Niin, Miina Jaani t. — talunaine Hageri val­
las Harjumaal;

24. Nordstrom, Ida Priidiku t. — talunaine Nõva 
vallas Harjumaal;

25. Närslca, Ella Liisu t. — talunaine Põdrala 
vallas Valgamaal;

26. Palmipuu, Maali-Marie Tõnu t. — talunaine 
Peningi vallas Harjumaal;

27. Pihlak, Leida Joosepi t. — talunaine Laiuse 
vallas Tartumaal;

28. Pisukova, Darja Feodori t. — koduperenaine 
Elva linnas Tartumaal;

29. Pleijats, Baraskovja Vassili t. — talunaine 
Põdrala vallas Valgamaal;

30. Pääsukene, Jenny Aadami t. — kodupere­
naine Valga linnas;

31. Põldvee, Alide Hansu t. — talunaine Kaag­
järve vallas Valgamaal;

32. Raud, Alide Jaani t. — talunaine Laiuse val­
las Tartumaal;

33. Rodes, Elise-Vilhelmine Jüri t. — talunaine 
Varbola vallas Harjumaal;

34. Rooben, Elvine Hansu t. — põllutööline Pe­
ningi vallas Harjumaal;

35. Saar, Anna Gõorgi t. — talunaine Kaarepere 
vallas Tartumaal ;

36. Savostkin, Evgenia Vassili t. — talunaine 
Kavastu vallas Tartumaal;

37. Sell, Veera Sergei t. — koduperenaine Tartu 
linnas;

38. Sepp, Amalie Aleksandra t. — talunaine Jõe­
lähtme vallas Harjumaal;

39. Sulg, Amanda-Adeele Augusti t. — talunaine 
Pala vallas Tartumaal;

40. Tamm, Aliide-Rosalie Kaarli t. — talunaine 
Kavastu vallas Tartumaal;

41. Tarma, Aliide Gustavi t. — talunaine Laiuse 
vallas Tartumaal;

42. Teimann, Liisa Jüri t. — talunaine Keila val­
las Harjumaal;

11. Кымпер Мили Томасовну — крестьянку 
волости Кейла уезда Харьюма;

12. Кырб Йоханну Матсевну — крестьянку 
волости Пыдрала уезда Валгама;

13. Лаанеалу Лизу Куставовну — крестьянку 
волости Ныва уезда Харьюма;

14. Лаансо Валерию Якобовну — крестьянку 
волости Варбола уезда Харьюма;

15. Ладога Марию Мартовну — крестьянку 
волости Кохила уезда Харьюма;

16. Лайверик Линду Аннавну — крестьянку 
волости Пыдрала уезда Валгама;

17. Лепиксо Лену Яновну — крестьянку воло­
сти Куйвайые уезда Харьюма;

18. Линтер Элизабет Якобовну — рабочую, 
волость Пенинги уезда Харьюма;

19. Лухт Аманду-Йоханну Карловну — 
крестьянку волости Аакре уезда Хартума;

20. Михельсон Лилли-Альвине Аугуотовну — 
сельскохозяйственную работницу, город Тарту;

21. Михкельсаар Лену Оттовну — домашнюю 
хозяйку, волость Йыеляхтме уезда Харьюма;

22. Моосес Линду Яковну — крестьянку во­
лости Ваокюла уезда Валгама;

23. Ниин Мину Яновну — крестьянку волости 
Хагери уезда Харьюма;

24. Нордст^эм Иду Придиковну — крестьянку 
волости Ныва уезда Харьюма;

25. Н яр ска Эллу Лизувну — крестьянку воло­
сти Пыдрала уезда Валгама;

26. Пальмипу Маали-Марие Тынувну — 
крестьянку волости Пенинги уезда Харьюма;

27. Пихлак Лейду Иосеповну — крестьянку 
волости Лайусе уезда Тартума;

28. Писукову Дарью Феодоровну — домаш­
нюю хозяйку, город Эльва уезда Тартума;

29. ПлейатС Барасковью Васильевну — кресть­
янку волости Пыдрала уезда Валгама;

30. Пясукене Иенни Адамовну — домашнюю 
хозяйку, город Валга;

31. Пылдве Алиде Хансовну — крестьянку 
волости Каагярве уезда Валгама;

32. Рауд Алиде Яновну — крестьянку волости 
Лайусе уезда Тартума;

33. Родес Элизе-Вильхельмине Юрьевну — 
крестьянку волости Варбола уезда Харьюма;

34. Рообен Эльвине Хансовну — сельскохоз. 
работницу, волость Пенинги уезда Харьюма;

35. Саар Анну Георгиевну — крестьянку во­
лости Каре пере уезда Тартума;

36. Савосткину Евгению Васильевну — кресть­
янку волости Кавасту уезда Тартума;

37. Селл Веру Сергеевну — домашнюю хо­
зяйку, город Тарту;

38. Сенн Амалие Александровну — кресть­
янку волости Йыеляхтме уезда Харьюма;

39. Сульг Аманду-Аделе Аугустовну —
крестьянку волости Пала уезда Тартума;

40. Тамм Алиде-Розалие Каареловну —
крестьянку волости Кавасту уезда Тартума;

41. Тармга Алиде Густавовну — крестьянку 
волости Лайусе уезда Тартума;

42. Тейманн Лизу Юрьевну — крестьянку во­
лости Кейла уезда Харьюма;
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43. Tiigiste, Anette Johani t. — koduperenaine 
Kohila vallas Harjumaal;

44. Tom, Alma Jaani t. — tööline Elva vallas 
Tartumaal;

45. Trubitsin, Aleksandra Peetri t. — talunaine 
Kavastu vallas Tartumaal;

46. Õkva, Alide Peetri t. — talunaine Ropka val­
las Tartumaal.

E. Emasid, kes õn sünnitanud j а 
kasvatanud viis last —

П järgu medaliga „Emamedal":
1. Aru, Emilie Jukkum! t. — talunaine Vara 

vallas Tartumaal;
2. Aug, Alma-Aline Jakobi t. — talunaine Aakre 

vallas Tartumaal;
3. Eensalu, Minna Johani t. — koduperenaine 

Valga linnas;
4. Einling, Linda Juhani t. — talunaine Torma 

vallas Tartumaal;
5. Errit, Elviine Gustavi t. — talunaine Nõva 

vallas Harjumaal;
6. Grosev, Anastasia Mihaili t. — talunaine 

Aakre vallas Tartumaal;
7. Huik, Marta Karli t. — teenistuja Tartu 

linnas;
8. Jaaniste, Helmi Tooma t. — kalur Nõva val­

las Harjumaal;
9. Kallas, Aline-Lovise Andrese t. — talunaine 

Jõelähtme vallas Harjumaal;
10. Kapsi, Louise Davita t. — talunaine Võnnu 

vallas Tartumaal;
11. Kasekivi, Anna Jaagu t. — koduperenaine 

Valga linnas;
12. Kastan, Magda Liidia t. — talunaine Laiuse 

vallas Tartumaal;
13. Kiisk, Aliide Jaani t. — talunaine Kuremaa 

vallas Tartumaal;
14. Kokamägi, Amalie-Mathilde Maali t. — talu­

naine Vaoküla vallas Valgamaal;
15. Kolk, Ida-Johanna Hansu t. — talunaine 

Rannu vallas Tartumaal;
16. Kompus, Helene Jaani t. — talunaine Aakre 

vallas Tartumaal;
17. Kondratjev, Anastasia Ivani t. — talunaine 

Võnnu vallas Tartumaal;
18. Koppelmaa, Julie Jaani t. — talunaine Nõva 

vallas Harjumaal;
19. Korv, Elfriede Jüri t. — koduperenaine 

Kohila vallas Harjumaal;
20. Kurg, Karoline-Rosalie Miina t. — tööline 

Rannu vallas Tartumaal;
21. Laurson, Hilda Johani t. — talunaine Ropka 

vallas Tartumaal;
22. Lehtmets, Elfriede Jaani t. — talunaine 

Laiuse vallas Tartumaal;
23. Lugima, Leena Jüri t. — talunaine Juuru 

vallas Harjumaal;
24. Norak, Elvine Kaarli t. — talunaine Keila 

vallas Harjumaal;
25. Nõmmik, Anna Eduardi t. — koduperenaine 

Tõdva vallas Harjumaal;
26. Osula, Hilda Hendriku t. — talunaine Võnnu 

vallas Tartumaal;

43. Тиигисте Анетте Йохан овну — домашнюю 
хозяйку, волость Кохила уезда Харьюма;

44. Торн Альму Яновну — рабочую, волость 
Эльва уезда Тартума;

45. Трубитсин Александру Петровну — 
крестьянку волости Кавасту уезда Тартума;

46. Ыква Алиде Петровну — крестьянку во­
лости Ропка уезда Тартума.

Д. Матерей, родивших и воспитав­
ших пять детей —

медалью «Медаль материнства» II степени:
1. Ару Эмилие Юхкумовну — крестьянку 

волости Вара уезда Тартума;
2. Ауг Альму-Алине Якобовну — крестьянку 

волости Аакре уезда Тартума;
3. Ээнсалу Минну Иохановну — домашнюю 

хозяйку, город Валга;
4. Эйнлинг Линду Юхановну — крестьянку 

волости Торма уезда Тартума;
5. Эррит Эльвине Густавовну — крестьянку

волости Ныв а уезда Харьюма; . ^
6. Грозеву Анастасию Михайловну — кресть­

янку волости Аакре уезда Тартума;
7. Хуйк Марту Карловну — служащую, го­

род Тарту;
8. Янисте Хельми Томасовну — рыбачку, во­

лость Ныва уезда Харьюма;
9. Каллас Алине-Ловизе Андресовну — 

крестьянку волости Йыеляхтме уезда Харьюма;
10. Капси Луйзе Давидовну — крестьянку во­

лости Вынну уезда Тартума;
11. Касекиви Анну Як овну — домашнюю хо­

зяйку, город Валга;
12. Кастан Магда Лидиявну — крестьянку 

волости Лайусе уезда Тартума;
13. Кииск Алиде Яновну — крестьянку воло­

сти Курема уезда Тартума;
14. Кокамяги Амалие-Матильде Мааливну — 

крестьянку волости Ваокюла уезда Валгама;
15. Колк Иду-Иоханну Хансовну — кресть­

янку волости Ранну уезда Тартума;
16. Компус Хелене Яновну — крестьянку во­

лости Аакре уезда Тартума;
17. Кондратьеву Анастасию Ивановну — 

крестьянку волости Вынну уезда Тартума;
18. Коппельмаа Юлие Яновну — крестьянку 

волости Ныва уезда Харьюма;
19. Корв Эльфриде Юрьевну — домашнюю 

хозяйку, волость Кохила уезда Харьюма;
20. Кург Каролине-Розалие Миинавну — ра­

бочую, волость Ранна уезда Тартума;
21. Лаурсон Хильду Иохановну — крестьянку 

волости Ропка уезда Тартума;
22. Лехеметс Эльфриде Яновну — крестьянку 

волости Лайусе уезда Тартума;
23. Лугима Лену Юрьевну — крестьянку во­

лости Йуру уезда Харьюма;
24. Норак Эльвине Каареловну — крестьянку 

волости Кейла уезда Харьюма;
25. Ныммик Анну Эдуардовну — домашнюю 

хозяйку, волость Ты два уезда Харьюма;
26. Осула Хильду Х'ендриковну — крестьянку 

волости Вынну уезда Тартума;



27. Pajuste, Lisette Jüri t. — talunaine Nõva val­
las Harjumaal;

28. Parts, Veera Voldemari t. — koduperenaine 
Valga linnas;

29. Pertmann, Hilda Kristjani t. — kodupere­
naine Keila vallas Harjumaal;

30. Piir, Lehte Jakobi t. — talunaine Võnnu val­
las Tartumaal;

31. Plaškin, Matrjona Peetri t. — talunaine 
Kohila vallas Harjumaal;

32. Pulk, Marie Juhani t, — koduperenaine Põd- 
rala vallas Valgamaal;

33. Rautam, Emilie-Johanna Johannese t. — 
talunaine Keila vallas Harjumaal;

34. Rebane, Helmi Hendriku t. — talunaine 
Võnnu vallas Tartumaal;

35. Rehestu, Aliise Leena t. — põllutööline Pe­
ningi vallas Harjumaal;

36. Runtal, Alvine Johannese t. — talunaine Ra­
vila vallas Harjumaal;

37. Saarmäe, Luise Matsi t. — tööline Vaoküla 
vallas Valgamaal;

38. Saarna, Evdokia Grigori t. — talunaine Ko­
hila vallas Harjumaal;

39. Säks, Salme-Johanna Andrese t. — talunaine 
Vaoküla vallas Valgamaal;

40. Tamm, Aliede Mardi t. — talunaine Torma 
vallas Tartumaal;

41. Tavits, Marie Johani t. — koduperenaine 
Rannu vallas Tartumaal;

42. Tomberg, Rosalie Mari t. — talunaine Vao­
küla vallas Valgamaal;

43. Toots, Armilde-Rosine Gustavi t. — talunaine 
Vara vallas Tartumaal;

44. Toots, Ida Mardi t. — talunaine Laiuse vallas 
Tartumaal;

45. Tui, Johanna Jaani t. — talunaine Nissi val­
las Harjumaal;

46. Vaher, Adele Mardi t. — talunaine Põdrala 
vallas Valgamaal;

47. Vahuri, Salme Johannese t. — talunaine Pe­
ningi vallas Harjumaal;

48. Vaiksoo, Liisa Hendriku t. — talunaine Põd­
rala vallas Valgamaal;

49. Valk, Natalia Juhani t. — talunaine Laiuse 
vallas Tartumaal;

50. Vares, Olga Nikolai t. — talunaine Kuigatsi 
vallas Valgamaal ;

51. Vink, Liidia Augusti t. — talunaine Laiuse 
vallas Tartumaal;

52. Vipper, Hilda-Elfriede Tõnu t. — talunaine 
Kaarepere vallas Tartumaal;

53. Vister, Salomia Henno t. — talunaine Vao­
küla vallas Valgamaal;

54. Zilmer, Adele Jüri t. — talunaine Rannu val­
las Tartumaal.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Esimees J. Vares.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi »
Sekretär V. Telling.

27. Паюсте Лизетте Юрьевну — крестьянку 
волости Ныва уезда Харьюма;

28. Парте Веру Вольдемаровну — домашнюю 
хозяйку, город Валга;

29. Пертманн Хильду Кристьяновну —1- домаш­
нюю хозяйку, волость Кейла уезда Харьюма;

30. Пиир Лехте Якобовну — крестьянку воло­
сти Вынну уезда Тартума;

31. Плашкину Матрену Петровну — кресть­
янку волости Кохила уезда Харьюма;

32. Пулк Марие Юхановну — домашнюю хо­
зяйку, волость Пыдрала уезда Валгама;

33. Раутам Эмилие-Иоханну Иоханнесовну — 
крестьянку волости Кейла уезда Харьюма;

34. Ребане Хельми Хендриковну — крестьян­
ку волости Вынну уезда Тартума;

35. Рехесту Ализе Ленавну — сельскохозяй­
ственную работницу, волость Пенинги уезда 
Харьюма;

36. Рунтал Альвине Иоханнесовну — кресть­
янку волости Равила уезда Харьюма;

37. Саармяе Луйзе Матсевну — рабочую, во­
лость Ваокюла уезда Валгама;

38. Саарна Евдокию Григорьевну — крестьян­
ку волости Кохила уезда Харьюма;

39. Сякс Сальме-Иоханну Андресовну — кре­
стьянку волости Ваокюла уезда Валгама;

40. Т амм Алиде Мартовну — крестьянку во­
лости Горма уезда Тартума;

41. Тавитс Марие Иохановну—домашнюю хо­
зяйку, волость Ранну уезда Тартума;

42. Томберг Розалие Маривну — крестьянку 
волости ВаокЮла уезда Валгама;

43. Тоотс Армильде-Розине Густавовну — 
крестьянку волости Вара уезда Тартума;

44. Тоотс Иду Мартовну — крестьянку воло­
сти Лайусе уезда Тартума;

45. Туй Йоханну Яновну — крестьянку воло­
сти Нисси уезда Харьюма;

46. Вахер Аделе Мартовну — крестьянку во­
лости Пыдрала уезда Валгама;

47. Вахури Сальме Иоханнесовну — крестьян­
ку волости Пенинги уезда Харьюма;

48. Вайксоо' Лизу Хендриковну — крестьянку 
волости Пыдрала уезда Валгама;

49. Валк Наталию Юхановну — крестьянку 
волости Лайусе уезда Тартума;

50. Варес Ольгу Николаевну — крестьянку 
волости Куйгатси уезда Валгама;

51. Винк Лидию Аугустовну — крестьянку во­
лости Лайусе уезда Тартума;

52. Виппер Хильду-Эльфриде Тынувну — 
крестьянку волости Карепере уезда Тартума;

53. Вистер Саломию Хенновну — крестьянку 
волости Ваокюла уезда Валгама;

54. Пилмер Аделе Юрьевну — крестьянку во­
лости Ранну уезда Тартума.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР И. Варес.

Секретарь Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР В- Т е л л и н г.



Sii. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
otsus

paranduse kohta Eesti NSV Ülemnõukogu Pre­
siidiumi 31. augusti 1945. a. seadluses Laste­
rikaste emade autasustamise kohta ordeniga 

„Ema Au“ ja medaliga „Emamedal".

Kustutada Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
31. augusti 1945. a. seadlusest Lasterikaste emade 
autasustamise kohta ordeniga „Ema Au" ja meda­
liga ,,Emamedal" ordeniga „Ema Au" П järk au­
tasustatud Alviine Johani t. Kukkepuu, kuna nime­
tatud isik õn juba Eesti NSV Ülemnõukogu Presii­
diumi 23. juuli 1945. a. seadlusega autasustatud 
sama ordeniga.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Esimees J. Vares.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Sekretär V. Telling.

Tallinn, 30. novembril 1945.

22. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
otsus

paranduse kohta Eesti NSV Ülemnõukogu Pre­
siidiumi 27. oktoobri 1945. a. seadluses Laste­
rikaste emade autasustamise kohta ordeniga 

„Ema Au" ja medaliga „Emamedal".
Kustutada Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 

27. oktoobri 1945. a. seadlusest Lasterikaste emade 
autasustamise kohta ordeniga „Ema Au" ja meda­
liga „Emamedal", medaliga „Emamedal" II järk, 
autasustatud Anastasia Dimitri t. Motsenova, kuna 
nimetatud isik õn juba Eesti NSV Ülemnõukogu 
Presiidiumi 31. augusti 1945. a. seadlusega autasus­
tatud sama medaliga.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Esimees J. V a r e s.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
Sekretär V. Telling.

Tallinn, 30. novembril 1945.

II

23. Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
määrus

rinnamärgi „Eesti NSV kohaliku tööstuse sot­
sialistliku võistluse tublim" asutamise kohta.

Vastavalt NSV Liidu Rahvakomissaride Nõukogu 
määrusele nr. 2139 22. augustist 1945 Eesti NSV ko­
haliku tööstuse eesrindlike tööliste soodustamise 
eesmärgil sotsialistlikus võistluses, ettevõtete taas­
tamises ja arendamises, toodangu väljalaske suu­
rendamises ja laiatarbekaupade tootmise organisee-

21. Постановление

Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
о внесении поправки в Указ Президиума Верхов­
ного Совета Эстонской ССР от 31 августа 1945 г. 
«О награждении многодетных матерей орденами 
«Материнская слава» и медалями «Медаль мате­

ринства».
Исключить многодетную мать Куккепу Аль­

вине Иохановну, награжденную орденом «Мате­
ринская слава» II степени, из Указа Президиума 
Верховного Совета Эстонской ССР от 31 августа 
1945 г. «О награждении многодетных матерей 
орденами «Материнская слава» и медалями «Ме­
даль материнства», как уже награжденную тем 
же орденом той же степени Указом Президиума 
Верховного Совета Эстонской ССР от 23 июля 
1945 г.

Председатель Президиума Верховного .
Совета Эстонской ССР И. В а р е с.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР В. Теллинг.

Таллин, 30 ноября 1945 г.

23. Постановление 
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
о внесении поправки в Указ Президиума Верхов­
ного Совета Эстонской ССР от 27 октября 1945 г. 
«О награждении многодетных матерей орденами 
«Материнская слава» и медалями «Медаль мате­

ринства».
Исключить многодетную мать Мотсенову Ана­

стасию Димитриевну, награжденную медалью 
«Медаль материнства» II степени, из Указа Пре­
зидиума Верховного Совета Эстонской ССР от 
27 октября 1945 г. «О награждении многодетных 
матерей орденами «Материнская слава» и меда­
лями «Медаль материнства», как уже награжден­
ную той же медалью той же степени Указом Пре­
зидиума Верховного Совета Эстонской ССР от 
31 августа 1945 г.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР И. В а р е с.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР В. 1 ел ли и г. 

Таллин, 30 ноября 1945 г.

23. Постановление 
Совета Народных Комиссаров Эстонской ССР 

об учреждении нагрудного значка «Отличник со­
циалистического соревнования местной промыш­

ленности Эстонской ССР».
В соответствии с постановлением СНК СССР 

от 22 августа 1945 г. № 2139, в целях поощрения 
передовых работников местной промышленно­
сти ЭССР за достигнутые лучшие результаты в 
социалистическом соревновании, восстановлении 
и развитии предприятий, увеличении выпуска



rimises saavutatud parimate tulemuste eest, Eesti 
NSV Rahvakomissaride Nõukogu määrab:

1. Asutada rinnamärk „Eesti NSV kohaliku töös­
tuse sotsialistliku võistluse tublim":

2. Kinnitada Eesti NSV Kohaliku Tööstuse Rah­
vakomissariaadi poolt esitatud rinnamärgi „Eesti 
NSV kohaliku tööstuse sotsialistliku võistluse tub­
lim" põhimäärus vastavalt lisale nr. 1.

3. Kinnitada Eesti NSV Kohaliku Tööstuse Rah­
vakomissariaadi poolt esitatud rinnamärgi „Eesti 
NSV kohaliku tööstuse sotsialistliku võistluse tub­
lim" kirjeldus vastavalt lisale nr. 2.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Aseesimees O. S e p r e.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о г к m а n.

Tallinn, 13. detsembril 1945. Nr. 1095.
I

L i s a nr. 1
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
13. detsembri 1945 määruse nr. 1095 

juurde.

Rinnamärgi „Eesti NSV kohaliku tööstuse sot­
sialistliku võistluse tublim“ 

põhimäärus.

I. Üldeeskirjad.
1. Rinnamärk „Eesti NSV kohaliku tööstuse sot­

sialistliku võistluse tublim" õn asutatud Eesti NSV 
kohaliku tööstuse eesrindlike töötajate esiletõstmi­
seks ning soodustamiseks sotsialistlikus võistluses, 
ettevõtete taastamises ja arendamises, laiatarbekau­
pade tootmise organiseerimises ja suurendamises 
saavutatud parimate tulemuste eest.

2. „Eesti NSV kohaliku tööstuse sotsialistliku 
võistluse tublim" märgi andmisega hinnatakse 
kohaliku tööstuse töötajaid, kelle eriliste saavutuste 
hulka kuulub:

1) stahhaanovlike töömeetodite (mitmel tööpin­
gil töötamine jne.) ja teiste sotsialistlike töö­
vormide arendamine, aktiivne osavõtt sotsia­
listlikust töövõistlusest, stahhaanovlike töö­
meetodite rakendamine ja sel alal tulemuste 
saavutamine ;

2) antud kutsealal keskmiste tööjõudlusnormide 
ületamistaseme süstemaatiline (vähemalt 6 
kuud järgemööda) ületamine, täidetud tööde 
kõrge kvaliteet, praagi puudumine ja töö­
koha eeskujulik korrashoid;

3) tootmisülesande süstemaatiline (vähemalt 6 
kuud) täitmine ja ületamine kogutoodangu ja 
põhinomenklatuuri, samuti omahinna ja sääs­
tude osas ühes praagi vähendamisega;

продукции и организации производства товаров 
широкого потребления, Совет Народных Комис­
саров Эстонской ССР постановляет:

1. Учредить нагрудный значок «Отличник со­
циалистического соревнования местной про­
мышленности Эстонской ССР».

2. Утвердить представленное НКМП ЭССР 
Положение о нагрудном значке «Отличник социа­
листического соревнования местной промышленно­
сти Эстонской ССР», согласно приложению № 1.

3. Утвердить представленное НКМП ЭССР 
описание нагрудного значка «Отличник социа­
листического соревнования местной промышлен­
ности Эстонской ССР», согласно приложению 
№ 2.

Зам. Председателя Совета Народных
Комиссаров Эстонской ССР О. С е п р е.

Управляющий Делами Совета Народных
Комиссаров Эстонской ССР А. Воркман.
Таллин, 13 декабря 1945 г. № 1095.

Приложение № 1
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 13 декабря 1945 г. № 1095.

Положение
о нагрудном значке «Отличник социалистического 
соревнования местной промышленности Эстон­

ской ССР».
I. Общие правила.

1. Нагрудный значок «Отличник социалисти­
ческого соревнования местной промышленности 
ЭССР» учрежден в целях выдвижения и поощре­
ния передовых работников местной промышлен­
ности ЭССР за достигнутые лучшие результаты 
в социалистическом соревновании, восстановле­
нии и развитии предприятий, увеличении и орга­
низации производства товаров широкого по­
требления.

2. Значком «Отличник социалистического со­
ревнования местной промышленности Эстонской 
ССР» награждаются работники местной промыш­
ленности за особые достижения в области:

1. развития стахановских методов труда (мно* 
гостаночного обслуживания и т. д.) и дру­
гих социалистических форм труда, а также 
активного участия в социалистическом со­
ревновании, в применении стахановских ме­
тодов труда и за достигнутые при этом ре­
зультаты;

2. систематического (не менее б месяцев под­
ряд) перевыполнения норм выработки 
среднего уровня по данной специальности 
при высоком качестве выполняемых работ, 
отсутствии брака и отличном содержании 
рабочего места;

3. систематического (не менее 6 месяцев) вы­
полнения и перевыполнения производствен­
ных заданий по валовой продукции и ос­
новной номенклатуре, а также по себестои­
мости и накоплениям при одновременном 
снижении брака;

/
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4) tööstuste taastamine ja uute organiseerimine 
ning laiatarbe-esemete uute liikide tootmine;

5) kõrgeväärtusliku toodangu väljalaskmine;
6) töö ja tootmise organiseerimine;
7) kohalike toorainete ja jäätmete laialdane ka­

sutamine, mittedefitsiitsete aseainete hanki­
mine ja kasutamine väljalastava toodangu 
kvaliteeti vähendamata;

8) tooraine parem ärakasutamine, põhi- ja abi­
materjalide, kütte, elektrienergia, tööriistade 
jm. kulunormide vähendamine;

9) olemasolevate seadmete ja kaadrite parem ja 
ratsionaalsem ärakasutamine, samuti uute 
seadmete käsitsemise kiireim äraõppimine;

10) tulemused leiunduses, tehnilistes täiustustes 
ja tootmise ratsionaliseerimises, samuti 
nende igakülgse arendamise organiseerimises

' ja kiireimas rakendamises;
11) kaadrite ettevalmistus, uute tööliste välja­

õpetamine ja tööliste, teenistujate, insener- 
tehnilise ja juhtiva koosseisu kvalifikatsiooni 
tõstmine;

12) töötajate kultuur-elutarbeliste tingimuste ja 
ohutustehnika parandamine, samuti elanik­
konna sotsiaalelutarbeliste vajaduste eesku­
julik teenindamine;

13) uute või enam täiustatud konstruktsioonide ja 
laiatarbe-esemete liikide väljatöötamine ja 
kasutusele võtmine;

14) aktiivne kaasaaitamine ja energia ning init­
siatiivi avaldamine töö ja tootmise organisee­
rimisel uute meetodite, aseainete, leiutiste, 
tehniliste täiustuste, ratsionaliseerimisettepa­
nekute, teaduslike uurimistööde teemade jm. 
uurimisel ning rakendamisel;

15) plaani täitmine ja ületamine kapitaalehituse 
alal;

16) süstemaatiliselt õigeaegse ja kõrge kvalitee­
diga seadmete remondi kindlustamine ning 
avariide vältimine ;

17) hea kvaliteediga tööstus-finantsplaanide, bi­
lansside ja aruannete süstemaatiliselt õige­
aegne esitamine kõrgemalseisvale instantsile;

18) tõhusa abi osutamine tootmis- ja finantsplaa­
nide täitmiseks tarvitusele võetud abinõude 
teostamisel ning sellel alal algatusvõime näi­
tamine ;

19) kogemuste vahetamine tsehhide, ettevõtete, 
peavalitsuste, rahvakomissariaatide ja liidu­
vabariikide vahel ja seejuures algatusvõime 
näitamine;

20) tööstus-finantsplaanide täitmine ja ületamise 
kindlustamine Kohaliku Tööstuse Rahva­
komissariaadi ja selle peavalitsuste põhiette- 
võtete poolt ;-

21) Rahvakomissari poolt antud eriülesannete 
süstemaatiliselt õigeaegne ja kvaliteetne 
täitmine. *

4. восстановления и организации новых про­
изводств и производства новых видов пред­
метов широкого потребления;

5. выпуска высококачественной продукции;
6. организации труда и производства;
7. широкого использования местного сырья и 

отходов, изыскания и внедрения недефи­
цитных заменителей, без понижения каче­
ства выпускаемой продукции;

8. лучшего использования сырья, сокращения 
норм расходования основных и вспомога­
тельных материалов, топлива, электроэнер­
гии, инструментов и пр.;

9. лучшего и наиболее рационального исполь­
зования имеющегося оборудования и кад­
ров, а также быстрейшего освоения нового 
оборудования;

10. изобретательства, технического усовершен­
ствования и рационализации производства, 
а также организации всемерного развития 
и быстрейшего внедрения их;

11. подготовки кадров, обучения новых рабо­
чих и повышения квалификации рабочих, 
служащих, инженерно-технического и руко­
водящего состава;

12. улучшения культурно-бытовых условий 
трудящихся и техники безопасности, а так­
же образцового обслуживания социально- 
бытовых нужд населения;

13. разработки и внедрения новых или более 
усовершенствованных конструкций и видов 
предметов широкого потребления;

14. активного содействия и проявления энер­
гии и инициативы в изыскании и внедрении 
новых методов организации производства 
и труда, заменителей, изобретений, техни­
ческих усовершенствований, рационализа­
торских предложений, научно-исследова­
тельских работ и пр.;

15. выполнения и перевыполнения планов по
капитальному строительству; *

16. систематического обеспечения своевремен­
ного и высококачественного ремонта обо­
рудования и предупреждения аварий;

17. систематического своевременного предста­
вления в вышестоящую инстанцию добро­
качественных промфинпланов, балансов и 
отчетов;

18. оказания эффективной помощи в выполне­
нии мероприятий, направленных на обеспе­
чение выполнения производственных и фи­
нансовых планов и за проявленную при 
этом инициативу;

19. обмена опытом между цехами, предприя­
тиями, главными управлениями, наркома­
тами и союзными республиками и за прояв­
ленную при этом инициативу;

20. обеспечения выполнения и перевыполнения 
промфинпланов основными предприятиями 
Наркомместпрома и его главных управле­
ний;

21. систематического своевременного и качест­
венного выполнения специальных заданий 
Народного Комиссара.



II. Õigused ja kohustused. ,
3. Autasustamine märgiga „Eesti NSV kohaliku 

tööstuse sotsialistliku võistluse tublim" annab au­
tasustatule järgmised õigused:

1) eesõiguse tuusikute saamisel kuurortidesse, 
sanatooriumidesse ja puhkekodudesse;

2) edutamise esmajärjekorras kõrgema kvalifi­
katsiooniga töödele ja juhtivatele kohtadele;

3) eesõiguse varustamisel.
4. Autasustatu rinnamärgiga „Eesti NSV koha­

liku tööstuse sotsialistliku võistluse tublim" kohus­
tub olema eesrindlik sotsialistlikus võistluses, ees­
kujulik temale usaldatud ülesannete täitmisel, 
evima eeskujulikku töödistsipliini ja aktiivselt osa 
võtma oma ettevõtte (asutise) ühiskondlikust tööst.

III. Autasustamise kord.

5. Autasustamise rinnamärgiga „Eesti NSV ko­
haliku tööstuse sotsialistliku võistluse tublim" teos­
tab Eesti NSV Kohaliku Tööstuse Rahvakomissar 
peavalitsuste, linna ja maakonna kohaliku tööstuse 
osakondade juhatajate ning ettevõtete ja tööstus- 
kombinaatide direktorite ettepanekul, kusjuures 
tuleb näidata autasustamiseks esitatu poolt saavu­
tatud tulemused kooskõlastatult vastava tööstuse 
ametiühingu vabariikliku komiteega.

6. Autasustamisel rinnamärgiga „Eesti NSV ko­
haliku tööstuse sotsialistliku võistluse tublim" 
antakse autasustatule ühtlasi rahaline preemia 
tema keskmise kuutöötasu ulatuses.

7. Autasustamine märgitakse autasustatu tööraa­
matusse, kus näidatakse kä autasustamise kohta 
käiva Rahvakomissari käskkirja number ja kuupäev 
ning alus autasustamiseks.

8. Kohaliku Tööstuse Rahvakomissariaadi Kaad­
rite Osakond võtab autasustatud personaalarvele.

9. Rinnamärgi „Eesti NSV kohaliku tööstuse 
sotsialistliku võistluse tublim" kandmise õigustami­
seks antakse autasustatule Rahvakomissari allkir­
jaga eriline tõend, milline antakse kätte koos mär­
giga.

10. Korduval autasustamisel antakse autasusta­
tule rahaline preemia ning kõik korduvad autasus- 
tamised rinnamärgiga „Eesti NSV kohaliku töös­
tuse sotsialistliku võistluse tublim" kantakse tõen­
disse, tööraamatusse ja personaalraamatusse. Märki 
teistkordselt välja ei anta.

11. Rinnamärgi „Eesti NSV kohaliku tööstuse 
sotsialistliku võistluse tublim" kandmise õigus ja 
kõigi temaga seotud eesõiguste kaotamine teostub 
Eesti NSV Kohaliku Tööstuse Rahvakomissari 
käskkirja alusel eksimuste eest, mis halvustavad 
autasustatut kui NSVL kodanikku.

II. Права и обязанности.

3. Награждение значком «Отличник социали­
стического соревнования местной промышленно­
сти Эстонской ССР» предоставляет награжденно­
му следующие права:

1. преимущество в получении путевок на ку­
рорты, санатории и дома отдыха;

2. выдвижения в первую очередь на более 
квалифицированные работы и руководящие 
посты;

3. преимущество в снабжении.
4. Награжденный значком «Отличник социали­

стического соревнования местной промышленно­
сти Эстонской ССР» обязуется быть передовым 
в социалистическом соревновании, примерным 
в выполнении поручаемых ему заданий, иметь 
образцовую трудовую дисциплину и принимать 
активное участие в общественной работе своего 
предприятия (учреждения).

III. Порядок награждения.
3. Награждение нагрудным значком «Отлич­

ник социалистического соревнования местной про­
мышленности Эстонской ССР» производит На­
родный Комиссар Местной Промышленности 
ЭССР по представлению начальников главных 
управлений, городских и уездных отделов мест­
ной промышленности и директоров предприятий 
и промкомбинатов, с указанием достигнутых вы­
двигаемым к награждению результатов по согла­
сованию с республиканским комитетом профсоюза 
работников соответствующей промышленности.

6. Одновременно с награждением нагрудным 
значком «Отличник социалистического соревнова­
ния местной промышленности Эстонской ССР», 
награжденному выплачивается денежная премия 
в размере его среднемесячного заработка.

7. Награждение заносится в трудовую книжку 
награжденного, с указанием номера и даты при­
каза Народного Комиссара о награждении и осно- и 
вания для награждения.

8/ Отдел кадров Наркомата Местной Промыш­
ленности ведет персональный учет награжденных.

9. На право ношения нагрудного значка «От­
личник социалистического соревнования местной 
промышленности dCCF» награжденному выдает­
ся за подписью Народного Комиссара специаль­
ное удостоверение, которое вручается одновре­
менно со значком.

10. В случае повторного награждения, награ­
жденному выдается денежная премия, а в удосто­
верение, трудовую книжку и в книгу персональ­
ного учета заносятся все повторные награждения 
значком «Отличник социалистического соревно­
вания местной промышленности Эстонской ССР». 
Значок сам повторно не выдается.

11. Лишение нагрудного значка «Отличник со­
циалистического соревнования местной промыш­
ленности Эстонской ССР» и всех связанных с 
ним преимуществ производится по приказу На­
родного Комиссара Местной Промышленности 
ЭССР за проступки, порочащие награжденного, 
как гражданина СССР. #
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Lisa nr. 2
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
13. detsembri 1945 määruse nr. 1095 

juurde.

Rinnamärgi „Eesti NSV kohaliku tööstuse sot­
sialistliku võistluse tublim1 ‘ kirjeldus.

Rinnamärk õn ovaalne, kõrgus 40 mm, laius 
30 mm ja valmistatakse metallist.

Rinnamärk kujutab viljapeadest pärga, mille 
alumises osas õn sirbi ja vasara kujutis. Bärg ja 
sirbi ning vasara kujutised õn kullatud. Seespool 
pärga asetseb valge emailiga kaetud ovaalne võru, 
millel õn kuldtähtedega:

,.Eesti NSV kohaliku tööstuse sotsialistliku võist­
luse tublim". Pärja mõlemal küljel õn punase emai­
liga kaetud lipud.

Pärja sees, oksideeritud taustal õn tehasehoonete 
kontuurid, hoonete kohal pärja ülemises osas — 
punane emailitud viisnurk, millest igasse külge läh­
tuvad kiired.

Rinnamärgi kinnitamiseks rõivaste külge õn 
märgi tagaküljel kinnituskruvi või -nõel.

24. Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
määrus

teravilja riiklike kokkuostuhindade kohta 
Eesti NSV-s.

Kooskõlas NSV Liidu Rahvakomissaride Nõu­
kogu 8. detsembri 1945. a. määrusega nr. 3055 Eesti 
NSV Rahvakomissaride Nõukogu määrab:

1. Kehtestada Eesti NSV-s järgmised teravilja 
riiklikud kokkuostuhinnad:

nisu..................................  1 tsentner Rbl. 22.—
rukis .................................1 „ „ 14.90
söödaoder............................ 1 ,, ,, 13.20
kaer......................................1 ,, ,, 12.60
2. Kohustada NSVL Varumise Rahvakomissa­

riaadi Volinikku Eesti NSV-s (sm. Ridman) ja 
maakondade täitevkomiteesid 3 päeva jooksul uued 
teravilja riiklikud kokkuostuhinnad talunditele tea­
tavaks tegema.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
' Aseesimees O. S e p r e.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о г к m а n.

$ ~

Приложение №2 
к постановлению CHK Эстонской ССР 

от 13 декабря 1945 г. № 1095.
Описание 

нагрудного значка «Отличник социалистического 
соревнования местной промышленности Эстон­

ской ССР».
Нагрудный значок изготовляется из металла и 

имеет овальную форму с размерами по высоте 
40 мм и по ширине 30 мм.

Нагрудный значок представляет собою венок 
из колосьев, имеющий в нижней части изображе­
ние серпа и молота. Венок и изображение серпа 
и молота— позолочены. С внутренней стороны 
венка помещается овальное кольцо, покрытое бе­
лой эмалью, на котором золотыми буквами нане­
сены:

«Отличник социалистического соревнования 
местной промышленности Эстонской ССР». С 
обоих сторон венка изображены знамена, по­
крытые красной эмалью.

Внутри венка на оксидированном фоне изобра­
жены контуры заводских зданий, над корпусами 
в верхней части овала изображен красный эмали­
рованный пятиугольник, от которого во все сто­
роны расходятся лучи.

Для прикрепления нагрудного значка к одежде 
с обратной стороны значка имеется винт или за­
крепительная игла.

24. Постановление

Совета Народных Комиссаров Эстонской ССР 
о государственных закупочных ценах на зерновые 

культуры в Эстонской ССР.

На основании постановления Совета Народных 
Комиссаров Союза ССР № 3055 от 8 декабря 
1945 г., Совет Народных Комиссаров Эстонской 
ССР постановляет:

1. Установить для Эстонской ССР следующие 
государственные закупочные цены на зерновые 
культуры:

За центнер
пшеница................................... 22 руб.
рожь ........................................ 14 руб. 90 коп.
ячмень кормовой . . . • 13 руб. 20 коп.
овес..............................  12 руб. 60 коп.
2. Обязать Уполномоченного Наркомзага 

СССР по Эстонской ССР (т. Ридман) и уездные 
исполкомы довести в 3-дневный срок до сведения 
крестьянских хозяйств о введении новых госу­
дарственных закупочных цен на зерновые куль­
туры.

Зам. Председателя Совета Народных
Комиссаров Эстонской ССР О. С е п р е.

Управляющий Делами Совета Народных
Комиссаров Эстонской ССР А. Б о р к м а н.



25. Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
määrus

kirjanike ja kunstnike töötasude tulumaksuga 
maksustamise korra kohta.

Kooskõlas NSVL Rahvakomissaride Nõukogu 
määrusega 29. oktoobrist 1945 nr. 2771 Eesti NSV 
Rahvakomissaride Nõukogu määrab:

Lubada Eesti NSV Rahanduse Rahvakomissa­
riaadil, kooskõlas NSV Liidu Ülemnõukogu Presii­
diumi 30. aprilli 1943 seadluse „Elanikkonnalt võe­
tava tulumaksu kohta" art. 4-ga, kirjanike ja 
kunstnike sissetulekud nende teoste avaliku ette­
kandmise ja levitamise eest, mis välja makstakse 
NSVL Nõukogude Kirjanike Liidu juures asuva ^ 
Üleliidulise Valitsuse ja NSVL Nõukogude Kunst­
nike Liidu juures asuva Üleliidulise Valitsuse poolt 
autoriõiguste kaitse alal, maksustada tulumaksuga, 
alates 1. oktoobrist 1945, mitte terve aasta jooksul 
väljamaksete, kogusumma, vaid iga kvartaal! välja­
maksete kogusumma alusel.

Tulumaks tähendatud sissetulekutelt arvutada 
järgmise kvartaali kohta koostatud maksumäärade 
tabeli alusel:

25. Постановление

Совета Народных Комиссаров Эстонской ССР 
о порядке обложения подоходным налогом зара­

ботков литераторов и работников искусств.

В соответствии с постановлением Совета На­
родных Комиссаров Союза ССР от 29 октября 
1945 г. № 2771 Совет Народных Комиссаров 
Эстонской ССР постановляет:

Разрешить Наркомфину Эстонской ССР в 
соответствии со статьей 4 Указа Президиума 
Верховного Совета СССР от 30 апреля 1943 года 
«О подоходном налоге с населения», заработки 
литераторов и работников искусств за публичное 
исполнение и распространение их произведений, 
выплачиваемые через Всесоюзное Управление по 
охране авторских прав при Союзе Советских Пи­
сателей СССР и Всесоюзное Управление по охра­
не авторских прав при Союзе Советских Худож­
ников СССР, облагать подходным налогом, начи­
ная с 1 октября 1945 г., не по общей сумме вы­
плат в целом за год, а по общей сумме выплат 
отдельно за каждый квартал.

Подоходный налог с указанных заработков 
исчислять по следующей таблице квартальных 
ставок:

Sissetuleku suurus kvartaalis 

Размер заработка за квартал
Kuni 450 rbl.
До 450 руб.

451 rbl. „ 600 „   6
от 451 р. „ 600 руб.

601 „ „ 900 „   15
901 „ „ 1200   ' 33

1201 „ „ 1500 „   54
1501 „ „ - 2100................................. 78
2101 „ „ 3000 „   138
3001 „ „ 6000 „   246
6001 „ „ 12000 „ ..... 636

12001 „ „ 20000 „  1476
20001 „ „ 40000    2676
40001 „ „ 75000    6076
75001 „ „ 100000 „   13076

100001 „ „ 125000 „   19326
125001 ,, ja suuremad............................. 28076
125001 р. и выше

Maksu sum ma 
Сумма налога

1,5% sissetuleku summast 
1,5% от суммы заработка

75+5,5% summast, mis ületab 450 rbl.
75+5,5% с суммы, превышающей 450 руб.
+ 6,0% 600 ,,
+ 7,0% 900
+ 8,0% 1200
+ 10,0% и >> 1500
+ 12,0% 2100
+ 13,0% 3000
+ 14,0% 6000
+ 15,0% ,, - 12000 X
+ 17,0% 20000
+ 20,0% 40000
+ 25,0% 75000
+ 35,0% „ „ 100000
+ 45,0% „ < „ 125000

\

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Esimees A. Veiber.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Asjadevalitseja Asetäitja K. Maranik.

Председатель Совета Народных Комиссаров 
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Зам. Управляющего Делами Совета Народных 
Комиссаров Эстонской ССР К. М а р а н и к.
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26. Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
määrus

Vasalemma marmorist kirjutuslauagarnituuride 
väljalaskehindade kinnitamise kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu määrab:

Kinnitada Vasalemma marmorist kirjutuslaua­
garnituuride väljalaskehinnad vastavalt lisale.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о г к m а n.

Tallinn, 10. septembril 1945. Nr. 814.
V

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 

10. septembri 1945 määruse nr. 814 
juurde.

Marmorist esemete ja kirjutusesemete 
hinnakiri.

Kirjutuslaua garnituur (suur), Vasa­
lemma marmorist, poleeritud. Gar­
nituur koosneb 7 esemest: a) tindi­
potialus kahe tingipotiga, pikkus 
50—60 sm, laius 30—40 sm, b) ka- 
lendrialus, c) paberihoidja, d) kui- 
vatuspress, e) laualipualus, f) ti- 
kutoosialus, g) tuhatoos 

väljalaskehind.............................Rbl. 405.—

Kirjutuslaua garnituur (keskmine),
Vasalemma marmorist, poleeritud.
Garnituur koosneb 7 esemest:
a) tindipotialus kahe tindipotiga, 
pikkus 35—45 sm, laius 20—30 sm,
b) kalendrialus, c) paberihoidja, 
d) kuivatuspress, e) laualipualus, 
f) tikutoosialus, g) tuhatoos

väljalaskehind.................................... 385.—

Kirjutuslaua garnituur (väike), Vasa­
lemma marmorist, poleeritud. Gar­
nituur koosneb 7 esemest: a) tindi­
potialus ühe tindipotiga, pikkus 
30—35 sm, laius 15—25 sm, b) ka­
lendrialus, c) paberihoidja, d) kui­
vatuspress, e) laualipualus, f) tiku­
toosialus, g) tuhatoos

väljalaskehind.................................... 340.—

26. Постановление

Совета Народных Комиссаров Эстонской ССР 
об утверждении отпускных цен на гарнитуры 
письменного стола из Вазалеммаского мрамора.

Совет Народных Комиссаров Эстонской ССР 
постановляет:

Утвердить отпускные цены на гарнитуры пись­
менного стола из Вазалеммаского мрамора, со­
гласно приложению.

Председатель Совета Народных
Комиссаров Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Народных 
Комиссаров Эстонской ССР А. Воркман.
Таллин, 10 сентября 1945 г. № 814.

Приложение
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 10 сентября 1945' г. № 814.
Прейскурант цен на мраморные изделия и 

письменные приборы.
Гарнитура/ письменного стола 

(большая), из Вазалеммаского 
мрамора, полированная. Гарни­
тура состоит из 7 предметов:
а) подставка под чернильницу с 
двумя чернильницами, длина 
50—60 см, ширина 30—40 см,
б) подставка под календарь,
в) бумагодержатель, г) прес- 
папье, д) подставка под флажок, 
е) подставка под спичечную ко­
робку, ж) пепельница

отпускная цена.....................Руб. 405.—
Г арнитура письменного стола 

(средняя), из Вазалеммаского 
мрамора, полированная. Гарни­
тура состоит из 7 предметов:
а) подставка под чернильницу с 
двумя чернильницами, длина 
35—45 см, ширина 20—30 ем,
б) подставка под календарь,
в) бумагодержатель, г) прес- 
папье, д) подставка под флажок, 
е) подставка под спичечную ко­
робку, ж) пепельница

отпускная цена............................... 385.—
Г арнитура письменного стола 

(маленькая), из Вазалеммаского 
мрамора, полированная. Гарни­
тура состоит из 6 предметов:
а) подставка под чернильницу с 
одной чернильницей, длина 30—
35 см, ширина 15—25 см,
б) подставка под календарь,
в) бумагодержатель, г) прес- 
папье, д) подставка под флажок, 
е) подставка под спичечную ко­
робку, ж) пепельница

отпускная цена..................... „ 340—

t



Tuhatoos 13,7X13,7X3 sm, Vasalem­
ma marmorist:

poleeritud, 1 tk. väljalaskehind . Rbl. 35.— 
poleerimata, 1 tk. väljalaskehind ,, • 20.—

Tindipotialus (suur), Vasalemma mar­
morist, poleeritud, kahe tindipotiga, 
pikkus 50—60 sm, laius 30—40 sm 

1 tk. väljalaskehind................... ....... 200.—

Tindipotialus (keskmine), Vasalemma 
marmorist, poleeritud, kahe tindi­
potiga, pikkus 35—45, sm, laius 
20—30 sm

1 tk. väljalaskehind................... ...... 180.—

Tindipotialus (väike), Vasalemma 
marmorist, poleeritud, ühe tindi­
potiga, pikkus 30—35 sm, laius 
15—25 sm

1 tk. väljalaskehind........................... 150.—

Kuivatuspress, Vasalemma marmorist, 
poleeritud

1 tk. väljalaskehind................... „ 50.—
Kaubanduslik juurdehindlus linnas ja maal 20%.

Tööstuse väljalasketingimus — franko siht jaam
(-sadam).

Пепельница 13,7X13,7X3 см, из 
Вазалеммаского мрамора:

полированная, отпускная цена Руб. 35.— 
неполированная, отпускн. цена ,, 20.—

11одставка под чернильницу (боль­
шая), из Вазалеммаского мра­
мора, полированная, с двумя 
чернильницами, длина 50—60 
см, ширина 30—40 см

отпускная цена ^..................... ,, 200.—
Подставка под чернильницу (сред­

няя), из Вазалеммаского мра­
мора, полированная, с двумя 
чернильницами, длина 35—45 
см, ширина 20—30 см

отпускная цена..................... ,, 180.—
11одставка под чернильницу (ма­

ленькая), из Вазалеммаского 
мрамора, полированная, с одной 
чернильницей, длина 30—35 см, 
ширина 15—25 см

отпускная цена..................... ,, 150.—
Преспапье, из Вазалеммаского 

мрамора, полированная
отпускная цена..................... ,, 50.—

1 орговая накидка в городе и сельской местно­
сти 20%. Условие отпуска промышленностью — 
франко станция (пристань) назначения.

27. Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
määrus

tööstustoodete väljalaske- ja jaehindade kinni­
tamise kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu määrab:

Kinnitada tööstustoodete väljalaske- ja jaehinnad 
vastavalt lisadele nr. 1—4.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Aseesimees O. Sepre.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о r k m a n. 

Tallinn, 22. oktoobril 1945. Nr. 929.

Lisa nr. 1
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
22. oktoobri 1945 määruse nr. 929 juurde.

Tekstiiltoodete hinnakiri.
A. Kangaskaubad.

Kleidiriie, kunstsiidist, „Lehti", art.
1643, laius 92 sm:

1 m väljalaskehind........................Rbl. 15.—
jaehind........................................ 33.—

Kleidiriie, poolsiidist, „Lagle", art.
1644, laius 92 sm:

1 m väljalaskehind.............................. 11.—
jaehind........................................ 26.—

B. P.aelad ja trikookindad. 
Õlapael, kunstsiidist, art. 393; 393/1;

393/2; laius 1,5 sm
1 m jaehind..................................Rbl. 1.60

27. Постановление 
Совета Народных Комиссаров Эстонской ССР 

об утверждении отпускных и розничных цен 
на промышленные изделия.

Совет Народных Комиссаров Эстонской ССР 
постановляет:

Утвердить отпускные и розничные цены на 
промышленные изделия, согласно приложениям
№№ 1 —4.

Зам. Председателя Совета Народных
Комиссаров Эстонской ССР О. С е п р е. 

Управляющий Делами Совета Народных 
Комиссаров Эстонской ССР А. Воркман. 
Таллин, 22 октября 1945 г. № 929.

Приложение № 1 
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 22 октября 1945 г. № 929.
Прейскурант цен на текстильные изделия.

А. Ткани.
Материя на платье, искусств, шелк 

«Лехти», арт. 1643, ширина 92 см:
отпускная цена за 1 м . . . Руб. 15.—
розничная ,, , 1 ,, . . . ,, 33.-—

Материя на платье, полушелк «Лаг- 
ле», арт. 1644, ширина 92 см:

отпускная цена за 1 м ,, 11.—
розничная ,, ,, 1 ,, ... ,, 26.—

Б. Ленты и трикотажные перчатки. 
Наплечные ленты, искусств, шелк, 

арт. 393, 393/1, 393/2, шир. 1,5 см
розничная цена за 1 м .' . . Руб. 1.60

.
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Vitselpael, puuvillane, värvitud, art. 
341, laius 13 mm

1 есемка, хлопчатобумажная, краше- 
ная; арт. 341, ширина 13 мм

Руб.1 m jaehind.................................
Lambitaht, puuvillane, art. 330, laius 

13 mm

Rbl. —.60 розничная цена за 1 м. . . .
Лампочный фитиль, хлопчатобум., 

арт. 330, ширина 13 мм

—.60

1 m jaehind.................................
Naiste kindad, plüiištrikoost, art. 700/1 

ja 700/2: '
” —.50 розничная цена за 1 м' . 

Женские перчатки, плюш-трико, арт.
700/1 И 700/2:

” —.50

1 pr. väljalaskehind................... Rbl. 5.30 1 пара отпускная цена 5.30
jaehind.................................

Naiste kindad, kindatrikoost: ” 6.50 розничная ,, ...
Женские перчатки из перч. трико f ”

6.50

art. 501 1 pr. väljalaskehind . ,, 7.40 арт. 501, 1 пара отпускная цена 7.40
jaehind .... ,, 9.— розничная ,, 9.—

art. 1200 1 pr. väljalaskehind ,, 6.50 арт. 1200, 1 пара отпускная цена 6.50
z jaehind .... ,, 8.— розничная ,, 8.—

art. 1500 1 pr. väljalaskehind ,, 9.— арт. 1500, 1 пара отпускная, цена 9.—
jaehind .... ',, 11.— розничная ,, 11.—

art. 1502 1 pr. väljalaskehind ,, 10.70 арт. 1502, 1 пара отпускная цена 10.70
jaehind .... 

Meeste kindad, voodertbikoost, uhutud, 
art. 1001 ja 1001/2:

13.— розничная ,,
Мужские перчатки из подкладоч­

ного трико, ворсованные, арт. 
1001 и 1001/2:

13.—

1 pr. väljalaskehind................... „ 5.70 1 пара отпускная цена ,, 5.70
jaehind.................................

Meeste kindad, kindatrikoost: "

7.— розничная ,, .
Мужские перчатки из перчатного 

трико:

” 7.—

art. 502 1 pr. väljalaskehind ,, 7.80 арт. 502, 1 пара отпускная цена 7.80
jaehind .... . M 9.50 розничная ,, 9.50

art. 1201 1 pr. väljalaskehind 1 f 7.— арт. 1201, 1 пара отпускная цена 7.—
jaehind . . . . ,, 8.50 розничная „ 8.50

art. 1501 1 pr. väljalaskehind >> 9.80 арт. 1 501, 1 пара отпускная цена 9.80
jaehind .... 12.— * розничная ,, 12,—

X Lisa nr. 2
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
22. oktoobri 1945 määruse nr. 929 juurde.

Kandekottide hinnakiri.

' Приложение № 2
к постановлению CHK Эстонской ССР 

от 22 октября 1945 г. № 929.
Прейскурант цен на заплечные мешки.

Kandekoti, presendist, välistaskuga, 
pealtkaetav

1 tk. väljalaskehind................... Rbl. 80.—

Заплечный мешок из брезента с 
. внешним карманом, закрываемый 

сверху
1 nit. отпускная цена . • . Руб. 80.—

Lisa nr. 3
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
22. oktoobri 1945 määruse nr. 929 juurde.

Paberisaaduste hinnakiri.
Taskuraamat, kalingurköites, 64 lehte 

mõõt 10X15 sm

1 tk. jaehind ........ Rbl. 6.—
Kaubanduslik mahahindlus linnas 9%, maal 12%.

Tööstuse väljalaske-tingimus— franko sihtjaam 
(-sadam).

Lisa nr. 4
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
22. oktoobri 1945 määruse nr. 929 juurde.

Majapidamistarvete hinnakiri.
Köögikomplekt, valgest plekist, värvi­

tud, koosneb 6 suurest ja 6 väikesest 
plekktoosist

1 kompl, väljalaskehind .... Rbl. 50.—

Приложение №3
к постановлению CHK Эстонской ССР 

от 22 октября 1945 г. № 929.
Прейскурант цен на бумажные изделия.

Карманная книжка, в коленкоровом 
переплете, 64 листа, размер 10Х 
15 см

1 шт. розничная цена . . . Руб. 6.—
Торговая скидка в городах 9%, в сельских 

местностях 12%.
Условие отпуска промышленностью — франко 

станция (пристань) назначения.

Приложение №4
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 22 октября 1945 г. № 929.
Прейскурант цен на хозяйственный инвентарь.

Кухонный комплект, из белой жести, 
крашеный, состоит из 6 больших 
и 6 маленьких жестяных коробок

1 компл. отпускная цена . '. Руб. 50.—

\



38. Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
määrus

tööstustoodete väljalaske- ja jaehindade kinni­
tamise kohta.

>
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu määrab:

Kinnitada tööstustoodete väljalaske- ja jaehinnad 
vastavalt lisadele nr. 1—3.

)

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о г к m а n.

Tallinn, 27. novembril 1945. Nr. 1030.

Lisa nr. 1
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
27. novembri 1945 määruse nr. 1030 

juurde.

Maiusainete hinnakiri.
Karamellkompvek ,,Kevad", paberis

1 kg jaehind ......... Rbl. 10.40

Piimakompvek, paberis
1 kg jaehind................................. . „ 14.—

Lisa nr. 2
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
27. novembri 1945 määruse nr. 1030 

juurde.

Keemiasaaduste hinnakiri.
Söögisooda, pabeirkotis neto 100 g 

jaehind................................................Rbl. —.30

Lisa nr. 3
Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
27. novembri 1945 määruse nr. 1030 

juurde.
Plekktoodete hinnakiri.

Peeker, valgest plekist, sangaga, läbi­
mõõt 75 mm, kõrgus Q5 mm

1 tk. väljalaskehind........................Rbl. 1.74
Kaubanduslik juurdehindlus linnas 15%, maal 

18%.

38. Постановление

Совета Народных Комиссаров Эстонской ССР 
об утверждении отпускных и розничных цен на 

промышленные изделия.
Совет Народных Комиссаров Эстонской ССР 

постановляет:
Утвердить отпускные и розничные цены на 

промышленные изделия согласно приложениям
Mo 1—3.

Председатель Совета Народных Комиссаров 
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Народных 
Комиссаров Эстонской ССР А. Б о р к м а н.

Таллин, 27 ноября 1945 г. № 1030.

Приложение № 1
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 27 ноября 1945 г. № 1030.
Прейскурант цен на конфеты.

Карамельные конфеты «Кевад», за-' 
вернутые

1 кг розничная цена .... Руб. 10.40 
Молочные конфеты, завернутые

1 кг розничная цена .... ,, 14.—

Приложение № 2
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 27 ноября 1945 г. № 1030.

Прейскурант цен на химические продукты.
Столовая сода, в бумажном мешочке

100 г нетто...............................Руб. —.30

Приложение № 3
к постановлению СНК Эстонской ССР 

от 27 ноября 1945 г. № 1030.

Прейскурант цен на жестяные изделия.
Кружка из белой жести с ручкой, 

диаметром 75 мм, высота 95 мм
1 шт. отпускная цена .... Руб. 1.74 

Торговая накидка в городе 15%, в сельской 
местности 18%.
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